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i n t e r v j u  H o l l a n d i á b a n  —  a  „ m u l a t ó " B u d a p e s t r ő l

Belépőjegy a pesti éttermekbe. —  A cigányzene és a pesti magyar Hűk mókás 
jazzbandja. -  Világtorgalom a pesti aszfaltokon.

,,Tanulni és szórakozni odamegyünk a ma&a kedves szép, erdekes, izgató Budapestjére
mondta egy szálloda igazgatója.

a gavaílórságból és a figyelemből ugyancsak péí-
Scheveni®gen, dece

nem korbácsolja emelet 
Békésen, csöndesen mo 
az ablakok. Feliérk 
figyelnek. Majd kidül! 
igazgató asztalánál ülünk.

hóvihar elült. Már 
ágra a hullámokat. 
.̂■ tenger. Zúzmarának 

á’ /pincérek mereven 
műk. Persze — az 

nmek a télen is gyö-
nlörü scheveningeni szálloda-óriásnak az igazgató 
a korlátlan ura és királya. Az igazgató ur most 
jött meg Párizsból. Már előkészíti a szezont. Télen, 
decemberben már gyúrja a nyarat. Nőket — a 
bárba, parkettre. Franciákat a hollandusoknak. 
Zenét — simát, halkan, lágyan szólót. H is z  a  v e lő t  
r á z ó  c h a r le s t o n t  s e n k i  se  j á r ja  m á r  id e k in t . Bele­
fáradtak.

Elfogtam az igazgatót. Már régóta kiváncsi 
voltam rá — a megjegyzései, kritikái érdekeltek —7

dát meríthetett a külföld! Mintha a szegény ország 
szegény Pestje aranyban fürösztötte volna a gaz­
dag külföld gazdag szállodásait.

— D e  ig a z g a t ó  u r ,  a m á s o d ik  ú t r ó l !  — sza­
kítom félbe. A r r ó l  a n é g y  n a p r ó l  b e s z é l je n , a m it  
in k o g n i t ó b a n  t ö l t ö t t  B u d a p e s te n .

És meneer van Hanja készségesen nyilat­
kozik.

— A p r ó  m e g f ig y e lé s e k e t  a k a r ?  Külső benyo­
másokat, részletkérdéseket? Hát hol is kezdjem./.

— Az éttermekben Budapesten még mindig 
végig nézik az embert, ha más asztalához ül. Ez 
óriási veszteség a direktoroknak. A kis asztal? 
Igen, láttam — sok, nagyon sok a jobb helyeken 
az egyszemélyes kis asztal. így- akarnak kifogni a 
pesti rossz szokáson. De a kis asztal veszedelmes.

hogy ö, ez az Amerikát sokszor bebolyongott euro- Tálalni se lehet, bor sem áll meg rajta. No és nincs
péer mint mond Budapestről. Mert hisz Pem régen 
Pesten járt. Ott volt a pompás világkongresszuson 
a nemzetközi szállodásokkal és vendéglősökkel. De 
nem először és néni — utoljára. Sőt .az egy útból 
most is kettőt csinált. Először hivatalosan a hol­
land szállodások országos szövetségét képviselte. 
Azután, mikor Becsbe ért, úgy érezte, hogy n e m  
tu d  m e g v á ln i — P e s t t ő l .  E g y s z e r ű e n  e ls z a k a d t  
k ü l f ö l d i  k o l lé g á i t ó l  m s v is s z a m e n t  in k o g n itó b a n .

B u d a p e s t r e , mint ahogy ö mondta nekem: „ a  m a g a  
■ k e d v e s , s z é p , é rd e k e s , i z g a t ó  B u d a p e s t jé r e .“

Az. első útjáról, a kongresszusi napokról ö is 
csak azt meséli, mint amit már a többi külföldi 
résztvevő idekint a nagy lapok hasábjain elmon­
dott a nagyvilágnak. Hogy nagyszerű volt. Felejt­
hetetlen. Pompásan rendezték. OJv annyira, hogy

tánc! Legalább is kevés helyen van. I d e k in t  m á r

m in d e n  te á n , d in é n  t á n c o ln a k . Leves előtt, leves 
után. Csak egy kicsit. De ez a kicsi is jó hatással 
van ám a — számlára. Nagyobb a fogyasztás. 
Nincs este belépőjegy? Már mint a zenés és tán­
cos éttermekben? Dehogy nincs. Nálunk, Holla.n- 
diában előre kell megváltani. Előre, adóval, 
a kasszánál. Pesten — utólag. Utólag, mert a zene­
kar tányérjába kell fizetni. Sőt a karmester nagy­
szerű ellenőr, hangosan rámköszön, ha feledékeny 
lennék. Szóval előre, vagy utólag, ez egyre megy. 
És a táncos helyen az evés-ivás árai talán olcsób­
bak "Párizsnál, Berlinnél, Brüsszelnél? Dehogy. 
Ellenkezőleg, Pesten a külföldinek ez  is  d r á g á b b !  

( Hisz én, mint idegenforgalmi — külföldi, ha be- j megyek, hát táncolni is szeretnék. Csak egy-két
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tourí. D e a szom széd asztal hö lgye  nem jön velem. 
Nem táncol, mert ..gesellschaftsm ássig“ , nem- ismer. 
H a  te h á t  t á n c o ln i  akarok, m a g a m m a l k e l l  vinni a 
tá n c o s n ő k  É rte  is  fizetni az  egész szám lát. íg y  hát 
h o g y  n e  le n n e  n e k e m  d rá g á b b  a  p e s t i  „ d in e r  
d a n c e m i n t  id e k in t  b á r h o l . L o k á lo k b a n ?  Ott is 
voltam . G yö n yö rű  fiatal nők . A n go l band-zene, de 
m ind m a g ya r fin. E d d ig  ig y  m ondták idekint, 
h ogy a  m agya r  c igány  p áratlan , m o s t  m a jd  a z  
le s z  a  d iv a t ,  h o g y  m a g y a r  — ja z z b a n d .  M e r t  
s e h o l — L o n d o n ,  P á r i z s ,  O s te n d e , N iz z a  — s e h o t  
s in c s e n  o ly a n  tü z e s ,  m ó k á z ó ,  j ó  ja z z b a n d ,  m in t  a  
s z in m a g y a r  p e s t i  f iu k  h a to s -h e te s  z e n e k a r a . H an­
gulat, k e d v . . .  Oh, ma m ár csak  Pesten tudnak 
még igazán  m ulatni az em berek!

—  A  charlestont azonban c ifrán  já r já k . Mond­
já k  is  P árizsb an , h ogy  minden artista  táncos, a k i 
ta vassz a l agyonrezegte-zötyögte-rángatta m agát s 
erről a bolond táncról most, m ikor kellene, nem tud 
leszokni, most Pesten k eres m agán ak  szerződést. 
Mert Pesten kegyetlenül zötyögnek még. Dehát ez 
a csodálatos lábtánc m intha ig a z án  a m a gyarn ak  
va ló  is  vo ln a ! A  csá rd á s az előhírnöke, a  m agyar 
nö form ás lába pedig „k e llék e“  a  charlestonnak.

— A  lok álo k  is  igen drágák . E g y  tour, egy  
dobálni való  g a lacsin , egy p u k k an á sra  váró  lég­
gömb, fu ru lyázó  szerpentin mind-mind pénzre m egy. 
S  a  .közönség fizet. O h  b o ld o g  p e s t i  d i r e k t o r o k !  L á t ­
ja  — idekint tőlünk mindent in gyen  követelnek. É s  
a pompa, divat ott m a g u k n á l. . .  B u d a p e s t  v e z e t .  
E g y s z e r ű e n  — lá tv á n y o s s á g  a k ü l f ö ld in e k .  A  kelet 
gyöngye. C sa k  az a  k ár , h o g y  m aga  az öreg és 
ig a z i „K e le t“  h ián yz ik  még P estrő l. K ín a ia k , ja p á ­
nok — k am asliva l, a ran ysz ip ó k áva l, festett szem öl­
dökkel, pénzt szórva, b lazirtan  . . .  közü lü k  egyet 
sem láttam a pesti b árok  szü resö lö in !

—  B unda m indenkin, pedig m ég tél sem volt. 
R ég i ru h ák b an  senkit se  látn i. H ová teszik  ott m a­
gu k n á l a  viselt ru h á t?  M in t h a  le n n e  e g y  s z e g é n y  
és  s z o m o r ú  B u d a p e s t  is ,  m e ly  a z u tá n  a  f é n y ű z ő ,  
p o m p á s  és  e le g á n s  m a g y a r  f ő v á r o s  „ u r a k t ó l  le v e ­
te t t11 g a r d e r o b ja i t ,  s t a f f i r u n g ja i t  h a s z n á ln á  .. .

— A cu k rászd ák , oh, azok  igen  kedvesek.



Forrt

Különösen nekünk, idegeneknek. Hisz kávéval és 
zenével, de újság nélkül ök pótolják egyedül Buda­
pesten a külföldinek idekint megszokott ebéd előtti 
pihenését. Különben is a cukrászda specialitás az 
édesszájú magyaroknál. A  külföld, sőt Sacher ha­
lála óta még Becs is, nem ismeri pesti értelemben 
a cukrászda fogalmát. így  aztán nincs is olyan 
pompás süteményük!

■— Az utcáról beszéljek? Szédületes a forgal­
muk. A  gyalogforgalmuk. M i g  P á r i z s , B e r l i n , 
B r ü s s z e l ,  A m s te r d a m  a  k o c s iu t o n , a d d ig  B u d a p e s t  
a g y a l o g já r ó k  a s z f a l t ja in  p i 'o d u k á l  v i lá g  f  o r g  a lm  a t. 
S az is igaz, hogy az utcán sok a nagyhangú em­
ber. Az úgynevezett „trottoár-emberek“ ! Könnyen 
hivok, vagy mikor nem kellene, bizalmatlanok, kri­
tizálok s akik a külföldit hamar — palinak nézik. 
De azért mind mulatságosak, jókedvünk, szelleme­
sek. Azt mondhatnám, hogy E u r ó p á b a n  — B u d a ­
p e s te n  t a lá ln i  a  le g é lé n k e b b  és  le g k e d é ly e s e b b  p o l ­
g á r o k a t .

—- Sétálva, bolyongva, ami még feltűnt: ez 
a pesti kirakat volt. Az ezercikkes esem égés és a 
női konfekció ma már Ízlésben, ügyességben, lele­
ményességben szenzációs kiállításokat produkál 
idekint a külföldön egy-egy kirakat üvegtáblája 
mögött. Ilyen világvárosi kirakatokat, sajnos, még 
nem láttam Budapesten. A  k i r a k a t -  és  r e k lá m , - t r ü k ­
k ö k  n y u g a t e u r ó p a i  h ó b o r t já n a k ,  ú g y  lá ts z ik ,  m é g  
n in c s  n y o m a  a  m a g y a r  f ő v á r o s b a n .

— Volna még sok érdemes megfigyelése a 
külföldinek, de hiszen bizonyos, hogy idővel a 
nyugati világvárosok minden szokásához alkal­
mazkodni fognak a magyarok. De ne higyje ám 
azért valahogy, hogy a külföldi csak kritizál. Nem. 
Sőt ellenkezőleg,- sokat tanulhat Budapesten. Külö­
nösen mi, éttermesek. S z a k á c s m ű v é s z e tü n k  le le m é ­
n y e s s é g é t, f e l f r i s s í t e n i  a  jö v ő b e n  P á r i z s  h e ly e i t  
P e s t r e  m e g y ü n k . A  fényt és elegánciát, amit a, sok- 
pénzü ember gyomra kíván, adagokban fogjuk ma­
guktól a külföldre szállítani. L á t o g a t n i  f o g j u k  
B u d a p e s te t .  I m p r e s s z á r ió i  le s z ü n k  a  m a g y a r  b a rá t ­
s á g n a k . Sőt félek, hogy mulatni jóiztit, cigánnyal, 
pezsgővel és pezsgő vérű szép magyar asszonyok­
kal a jövőben csak Pesten fog a külföld! Vendég­
látásuk varázsa Önkéntelenül is vissza-visszacsa ló­
gatja a Duna mellé, maguk közé az egyszer ottjárt 
idegent.

A magyar idegenforgalom élő reklámja el­
hallgat: az igazgató ur megijed,.' mikor
meglátja, hogy titokban a gyumölcsszal^ 
veta • hátsó oldalára jegyezgetek. Meg
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